
POCKET PROTECTOR HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL POCKET
PROTECTOR SIG SAUER P290-BLACK

The Pocket Protector™ holster is designed for front pocket carry in pants or a
jacket. The Pocket Protector keeps the firearm in the same general position so
you can quickly locate the grip when you need to draw, conceals the shape of the
gun so that its outline is not printed through the pants, and allows one-handed
release of gun from both pocket and holster. Reinforcements at the holster mouth
and beneath the trigger guard keep the holster stiff enough to allow a smooth
draw and easy return to the holster, while also maintaining enough rigidity to
prevent “printing” and shifting of the handgun. The holster’s hooked shape – at
the base of the handgun’s trigger guard – is designed to catch on the pocket so
that, with practice (using an unloaded firearm) and while using the proper pants,
you can draw the firearm while the holster remains in your pocket or falls away.
The Pocket Protector is ambidextrous and constructed of premium Center Cut
Steerhide™. The holster should always be removed from the pocket when
holstering the handgun.

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL POCKET PROTECTOR SIG SAUER P290-BLACK
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021378
Mfr. No.: PRO646B
Color: Black
Hand: Ambidextrous
Make: Sig Sauer
Material: Leather
Model: P290
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 601299079038

Item details

Made in USA
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Pocket Protector Holster Sicherheitsanleitung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Pocket Protector™ Holster von Galco International entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Holsters zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du das Holster verwendest, um zu verstehen, wie
du es sicher handhabst, installierst und pflegst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du alle Anweisungen befolgst, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten. Dieses Holster ist so konzipiert, dass es Feuerwaffen sicher trägt.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufmitteilungen informiert. Wenn das Produkt zurückgerufen wird,
befolge die angegebenen Anweisungen zur Rückgabe oder Behebung des Produkts.
OnlineEinkauf: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Einzelhändler alle
Sicherheitsanforderungen für deine Region erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
außerhalb ihrer Reichweite.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhändler
oder Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überprüfe regelmäßig die Sicherheitsplattform der EU, um Updates zur
Produktsicherheit zu erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Umgang mit Feuerwaffen: Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen. Befolge alle
Sicherheitsprotokolle für den Umgang mit Feuerwaffen.
Holsterentfernung: Entferne das Holster immer aus deiner Tasche, wenn du die Handfeuerwaffe darin
verstaut hast.
Sicheres Ziehen üben: Verwende eine ungeladene Feuerwaffe, um das Ziehen aus dem Holster zu üben,
um Vertrautheit und Sicherheit zu gewährleisten.
Auf Hindernisse prüfen: Stelle vor dem Ziehen sicher, dass die Tasche frei von Hindernissen ist, die das
Ziehen beeinträchtigen könnten.
Geeignete Kleidung: Trage geeignete Hosen, die es dem Holster ermöglichen, sicher und funktional zu
bleiben.
Regelmäßige Inspektion: Überprüfe das Holster regelmäßig auf Abnutzung. Ersetze es, wenn Schäden
festgestellt werden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
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Die richtige Tasche wählen:

Wähle eine vordere Tasche in Hosen oder einer Jacke, die tief genug ist, um das Holster und die
Feuerwaffe bequem unterzubringen.

Das Holster einsetzen:

Setze das Pocket Protector Holster in die gewählte Tasche ein, wobei die offene Seite nach oben zeigt.
Stelle sicher, dass das Holster sicher positioniert ist und sich beim Bewegen nicht verschiebt.

Die Feuerwaffe im Holster verstauen:

Entferne das Holster immer aus deiner Tasche, bevor du die Feuerwaffe hineinlegst.
Setze die Feuerwaffe in das Holster ein und achte darauf, dass sie richtig und sicher sitzt.

Die Feuerwaffe ziehen:

Greife beim Ziehen die Grifffläche fest, während dein Zeigefinger außerhalb des Abzugsbügels bleibt.
Mit etwas Übung solltest du in der Lage sein, die Feuerwaffe reibungslos zu ziehen, während das
Holster in der Tasche bleibt oder abfällt.

Die Feuerwaffe zurücklegen:

Nach der Verwendung lege die Feuerwaffe wieder in das Holster, indem du es aus deiner Tasche
nimmst und die Feuerwaffe sicher hineinlegst.

Entsorgungsanweisungen

Umweltüberlegungen: Entsorge das Holster verantwortungsbewusst. Überprüfe die lokalen Vorschriften für
die ordnungsgemäße Entsorgung.
Recycling: Wenn das Holster aus recycelbaren Materialien besteht, stelle sicher, dass es an eine geeignete
Recyclingstelle geschickt wird.
Gefährliche Materialien: Entsorge das Holster nicht im normalen Müll, wenn es gefährliche Materialien
enthält. Befolge die örtlichen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zum Pocket Protector Holster wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem
Einzelhändler oder Hersteller bereitgestellt werden. Sie können dir bei Anfragen zur Produktsicherheit oder Nutzung
helfen.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit und der sichere
Umgang mit Feuerwaffen sind unsere obersten Prioritäten. Bitte stelle sicher, dass du alle Richtlinien befolgst und
sichere Gewohnheiten beim Gebrauch des Pocket Protector Holsters praktizierst.
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Pocket Protector Holster Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Pocket Protector™ Holster by Galco International. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this document carefully before use to
understand how to handle, install, and maintain your Pocket Protector Holster safely.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use by following all instructions. This holster is designed for carrying firearms in
a safe manner.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices. If the product is recalled, follow the instructions
provided for returning or remedying the product.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer meets all safety requirements for your region.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of their reach.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates regarding product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Firearm Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all safety protocols for handling firearms.
Holster Removal: Always remove the holster from your pocket when holstering the handgun.
Practice Safe Drawing: Use an unloaded firearm to practice drawing from the holster to ensure familiarity and
safety.
Check for Obstructions: Before drawing, ensure that the pocket is clear of any obstructions that may
interfere with the draw.
Proper Clothing: Use appropriate pants that allow for the holster to remain secure and functional.
Regular Inspection: Periodically inspect the holster for wear and tear. Replace it if any damage is found.

Instructions for Installation and Usage

Choosing the Right Pocket:

Select a front pocket in pants or a jacket that is deep enough to accommodate the holster and firearm
comfortably.

Inserting the Holster:

Place the Pocket Protector holster into the chosen pocket with the open end facing upward.
Ensure that the holster is positioned securely and does not shift when you move.

Holstering the Firearm:

Always remove the holster from your pocket before holstering your firearm.
Insert the firearm into the holster, ensuring it is seated correctly and securely.

Drawing the Firearm:

To draw the firearm, grasp the grip firmly while keeping your index finger outside the trigger guard.
With practice, you should be able to draw the firearm smoothly while the holster remains in the pocket
or falls away.

Returning the Firearm:

After use, return the firearm to the holster by removing it from your pocket and placing the firearm
inside, ensuring it is secure.



Disposal Instructions

Environmental Considerations: Dispose of the holster responsibly. Check local regulations for proper
disposal methods.
Recycling: If the holster is made from materials that can be recycled, ensure it is sent to an appropriate
recycling facility.
Hazardous Materials: Do not dispose of the holster in regular trash if it contains any hazardous materials.
Follow local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Pocket Protector Holster, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. They will be able to assist you with any inquiries related to product safety
or usage.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safe handling of firearms are
our top priorities. Please ensure you follow all guidelines and practice safe habits while using the Pocket Protector
Holster.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pocket
Protector Holster

Introducción
Gracias por elegir el Pocket Protector™ Holster de Galco International. Esta guía proporciona instrucciones
esenciales de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro de tu funda. Por favor, lee este documento
cuidadosamente antes de usarlo para comprender cómo manejar, instalar y mantener tu Pocket Protector Holster de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usarlo de manera segura siguiendo todas las instrucciones. Esta
funda está diseñada para llevar armas de fuego de forma segura.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro. Si el producto es retirado, sigue las
instrucciones proporcionadas para devolverlo o solucionarlo.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con todos los requisitos
de seguridad para tu región.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para el uso de niños. Manténlo fuera
de su alcance.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante.
Alertas Rápidas: Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Manejo de Armas de Fuego: Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada. Sigue todos los
protocolos de seguridad para manejar armas de fuego.
Retiro de la Funda: Siempre retira la funda de tu bolsillo al guardar la pistola.
Práctica de Desenfunde Seguro: Usa un arma descargada para practicar el desenfunde de la funda y
asegurarte de que te sientes cómodo y seguro.
Verifica Obstrucciones: Antes de desenfundar, asegúrate de que el bolsillo esté libre de obstrucciones que
puedan interferir con el desenfunde.
Ropa Apropiada: Usa pantalones adecuados que permitan que la funda permanezca segura y funcional.
Inspección Regular: Inspecciona periódicamente la funda para detectar desgaste. Reemplázala si
encuentras algún daño.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Elegir el Bolsillo Adecuado:

Selecciona un bolsillo delantero en los pantalones o en una chaqueta que sea lo suficientemente
profundo para acomodar la funda y el arma cómodamente.

Insertar la Funda:

Coloca la funda Pocket Protector en el bolsillo elegido con el extremo abierto mirando hacia arriba.
Asegúrate de que la funda esté posicionada de manera segura y no se desplace al moverte.

Guardar el Arma de Fuego:

Siempre retira la funda de tu bolsillo antes de guardar tu arma de fuego.
Inserta el arma en la funda, asegurándote de que esté colocada correctamente y de manera segura.

Desenfundar el Arma de Fuego:

Para desenfundar el arma, agarra el mango firmemente mientras mantienes tu dedo índice fuera del
guardamonte.
Con práctica, deberías poder desenfundar el arma de manera suave mientras la funda permanece en
el bolsillo o cae.

Devolver el Arma:

Después de usarla, devuelve el arma a la funda retirándola de tu bolsillo y colocando el arma dentro,
asegurándote de que esté segura.

Instrucciones de Eliminación

Consideraciones Ambientales: Desecha la funda de manera responsable. Consulta las regulaciones locales
para métodos de eliminación adecuados.
Reciclaje: Si la funda está hecha de materiales que se pueden reciclar, asegúrate de enviarla a una
instalación de reciclaje apropiada.
Materiales Peligrosos: No deseches la funda en la basura regular si contiene materiales peligrosos. Sigue
las pautas locales para la eliminación de residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Pocket Protector Holster, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante. Ellos podrán ayudarte con cualquier consulta relacionada con la
seguridad del producto o su uso.

Gracias por tomarte el tiempo para leer esta guía de instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el manejo seguro
de armas de fuego son nuestras principales prioridades. Asegúrate de seguir todas las pautas y practicar hábitos
seguros mientras usas el Pocket Protector Holster.



Guide de Sécurité pour le Holster Pocket Protector

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster Pocket Protector™ de Galco International. Ce guide fournit des instructions et des
directives de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre holster. Veuillez lire ce document
attentivement avant utilisation pour comprendre comment manipuler, installer et entretenir votre holster Pocket
Protector en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser le produit en suivant toutes les instructions. Ce holster est conçu
pour porter des armes à feu de manière sécurisée.
Rappels Améliorés : Restez informé des éventuels avis de rappel. Si le produit est rappelé, suivez les
instructions fournies pour le retourner ou le réparer.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté en ligne, assurezvous que le détaillant respecte toutes les exigences
de sécurité de votre région.
Protection Spéciale des Consommateurs : Ce produit n'est pas destiné à un usage par des enfants.
Gardezle hors de leur portée.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, référezvous aux informations de contact fournies
par votre détaillant ou fabricant.
Alertes Rapides : Vérifiez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour concernant
la sécurité des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Manipulation des Armes à Feu : Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée. Suivez tous
les protocoles de sécurité pour la manipulation des armes à feu.
Retrait du Holster : Retirez toujours le holster de votre poche lorsque vous rangez le pistolet.
Pratique de Tirage Sécurisé : Utilisez une arme déchargée pour vous entraîner à tirer du holster afin
d'assurer votre familiarité et votre sécurité.
Vérifiez les Obstructions : Avant de tirer, assurezvous que la poche est dégagée de toute obstruction qui
pourrait interférer avec le tirage.
Vêtements Appropriés : Utilisez des pantalons appropriés qui permettent au holster de rester sécurisé et
fonctionnel.
Inspection Régulière : Inspectez périodiquement le holster pour détecter toute usure. Remplacezle s'il y a
des dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Choisir la Bonne Poche :

Sélectionnez une poche avant dans un pantalon ou une veste qui est suffisamment profonde pour
accueillir confortablement le holster et l'arme à feu.

Insertion du Holster :

Placez le holster Pocket Protector dans la poche choisie avec l'extrémité ouverte vers le haut.
Assurezvous que le holster est positionné en toute sécurité et ne se déplace pas lorsque vous bougez.

Ranger l'Arme à Feu :

Retirez toujours le holster de votre poche avant de ranger votre arme à feu.
Insérez l'arme à feu dans le holster, en vous assurant qu'elle est bien en place et sécurisée.

Tirer l'Arme à Feu :

Pour tirer l'arme, saisissez la poignée fermement tout en gardant votre index en dehors de la gâchette.
Avec de la pratique, vous devriez être capable de tirer l'arme en douceur tout en maintenant le holster
dans la poche ou en le laissant tomber.

Rendre l'Arme à Feu :

Après utilisation, remettez l'arme au holster en le retirant de votre poche et en plaçant l'arme à
l'intérieur, en vous assurant qu'elle est sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut

Considérations Environnementales : Disposez du holster de manière responsable. Vérifiez les
réglementations locales pour les méthodes d'élimination appropriées.
Recyclage : Si le holster est fabriqué à partir de matériaux recyclables, assurezvous qu'il soit envoyé à une
installation de recyclage appropriée.
Matériaux Dangereux : Ne jetez pas le holster dans les déchets ordinaires s'il contient des matériaux
dangereux. Suivez les directives locales pour l'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le holster Pocket Protector, veuillez vous référer aux informations
de contact fournies par votre détaillant ou fabricant. Ils pourront vous aider avec toutes les demandes liées à la
sécurité ou à l'utilisation du produit.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité et la manipulation sécurisée des armes à feu
sont nos principales priorités. Veuillez vous assurer de suivre toutes les directives et de pratiquer des habitudes
sûres lors de l'utilisation du holster Pocket Protector.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Pocket Protector

Introduzione
Grazie per aver scelto la fondina Pocket Protector™ di Galco International. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro della tua fondina. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento prima dell'uso per comprendere come maneggiare, installare e mantenere la fondina Pocket
Protector in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni. Questa
fondina è progettata per il trasporto di armi da fuoco in modo sicuro.
Richiami Potenziati: Rimani informato riguardo eventuali avvisi di richiamo. Se il prodotto viene richiamato,
segui le istruzioni fornite per restituire o rimediare il prodotto.
Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il rivenditore soddisfi tutti i requisiti di sicurezza per la
tua regione.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Tienilo fuori
dalla loro portata.
Punto di Contatto UE: Per domande di sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite dal tuo
rivenditore o produttore.
Avvisi Rapidi: Controlla regolarmente la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti riguardanti la
sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo

Maneggio dell'Arma: Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica. Segui tutti i protocolli di
sicurezza per il maneggio delle armi.
Rimozione della Fondina: Rimuovi sempre la fondina dalla tasca quando riponi l'arma.
Pratica di Estrazione Sicura: Usa un'arma scarica per esercitarti nell'estrazione dalla fondina per garantire
familiarità e sicurezza.
Controlla per Ostacoli: Prima di estrarre, assicurati che la tasca sia libera da eventuali ostacoli che
potrebbero interferire con l'estrazione.
Abbigliamento Appropriato: Utilizza pantaloni appropriati che consentano alla fondina di rimanere sicura e
funzionale.
Ispezione Regolare: Ispeziona periodicamente la fondina per usura e danni. Sostituiscila se vengono trovati
danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Scelta della Tasca Giusta:

Seleziona una tasca frontale nei pantaloni o in una giacca che sia abbastanza profonda per accogliere
comodamente la fondina e l'arma.

Inserimento della Fondina:

Posiziona la fondina Pocket Protector nella tasca scelta con l'estremità aperta rivolta verso l'alto.
Assicurati che la fondina sia posizionata in modo sicuro e non si sposti quando ti muovi.

Riporre l'Arma nella Fondina:

Rimuovi sempre la fondina dalla tasca prima di riporre la tua arma.
Inserisci l'arma nella fondina, assicurandoti che sia posizionata correttamente e in modo sicuro.

Estrazione dell'Arma:

Per estrarre l'arma, afferra saldamente il grip mantenendo il dito indice al di fuori del guardia del
grilletto.
Con la pratica, dovresti essere in grado di estrarre l'arma in modo fluido mentre la fondina rimane nella
tasca o cade via.

Restituzione dell'Arma:

Dopo l'uso, restituisci l'arma nella fondina rimuovendola dalla tasca e collocando l'arma all'interno,
assicurandoti che sia sicura.

Istruzioni per lo Smaltimento

Considerazioni Ambientali: Smaltisci la fondina in modo responsabile. Controlla le normative locali per i
metodi di smaltimento appropriati.
Riciclaggio: Se la fondina è realizzata con materiali riciclabili, assicurati che venga inviata a un impianto di
riciclaggio appropriato.
Materiali Pericolosi: Non smaltire la fondina nei rifiuti normali se contiene materiali pericolosi. Segui le linee
guida locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la fondina Pocket Protector, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal tuo rivenditore o produttore. Saranno in grado di assisterti con eventuali domande
relative alla sicurezza o all'uso del prodotto.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e la
corretta gestione delle armi da fuoco sono le nostre massime priorità. Ti preghiamo di seguire tutte le linee guida e di
praticare abitudini sicure durante l'uso della fondina Pocket Protector.



Pocket Protector Holsterin Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Galco Internationalin Pocket Protector™ holsterin. Tämä opas sisältää olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi holsterin turvallisen käytön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen
käyttöä ymmärtääksesi, kuinka käsitellä, asentaa ja ylläpitää Pocket Protector holsteria turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita. Tämä holsteri on suunniteltu
aseiden turvalliseen kantamiseen.
Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvetoilmoituksista. Jos tuotetta
kutsutaan takaisin, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai korjaamiseksi.
Verkkokauppa: Jos ostit tuotteen verkosta, varmista, että jälleenmyyjä täyttää kaikki alueesi
turvallisuusvaatimukset.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lasten käyttöön. Pidä se heidän
ulottumattomissaan.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan antamaan yhteystietoon.
Nopeat Ilmoitukset: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivityksiä tuoteturvallisuudesta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä

Aseiden Käsittely: Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu. Noudata kaikkia aseiden käsittelyyn liittyviä
turvallisuusprotokollia.
Holsterin Poistaminen: Poista holsteri aina taskustasi, kun laitat asetta holsteriin.
Turvallinen Vedäminen: Harjoittele tyhjällä aseella vetämistä holsterista, jotta voit varmistaa tuttavuuden ja
turvallisuuden.
Tarkista Esteet: Ennen vetämistä varmista, että tasku on vapaa kaikista esteistä, jotka voivat häiritä
vetämistä.
Oikeat Vaateet: Käytä sopivia housuja, jotka mahdollistavat holsterin pysymisen turvallisena ja toimivana.
Säännöllinen Tarkastus: Tarkista holsteri säännöllisesti kulumisen varalta. Vaihda se, jos havaitset
vahinkoa.

Asennus ja Käyttöohjeet



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Oikean Taskun Valinta:

Valitse etutasku housuista tai takista, joka on tarpeeksi syvä holsterin ja aseen mukavaan
sijoittamiseen.

Holsterin Asettaminen:

Aseta Pocket Protector holsteri valittuun taskuun niin, että avonainen pää on ylöspäin.
Varmista, että holsteri on sijoitettu tukevasti eikä se siirry liikkuessasi.

Aseen Holsterointi:

Poista holsteri aina taskustasi ennen aseen holsterointia.
Aseta ase holsteriin varmistaen, että se on oikein ja tukevasti paikallaan.

Aseen Vetäminen:

Vetäessäsi asetta, tartu tukevasti kahvasta pitäen etusormesi liipaisimen suojan ulkopuolella.
Harjoittelun myötä sinun tulisi pystyä vetämään ase sujuvasti samalla, kun holsteri pysyy taskussasi tai
putoaa pois.

Aseen Palauttaminen:

Käytön jälkeen palauta ase holsteriin ottamalla se pois taskustasi ja asettamalla ase holsteriin
varmistaen, että se on turvallisesti paikallaan.

Hävittämisohjeet

Ympäristön Huomioon Ottaminen: Hävitä holsteri vastuullisesti. Tarkista paikalliset säädökset oikeista
hävittämismenetelmistä.
Kierrätys: Jos holsteri on valmistettu kierrätettävistä materiaaleista, varmista, että se lähetetään
asianmukaiseen kierrätyslaitokseen.
Vaaralliset Materiaalit: Älä hävitä holsteria tavallisessa roskassa, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Noudata paikallisia ohjeita vaarallisen jätteen hävittämiseksi.

Lisätietoja
Kaikki kysymykset tai huolenaiheet Pocket Protector holsterista käsitellään jälleenmyyjän tai valmistajan antamien
yhteystietojen kautta. He voivat auttaa sinua kaikissa tuotteen turvallisuuteen tai käyttöön liittyvissä kysymyksissä.

Kiitos, että käytit aikaa tämän turvallisuusohjeen lukemiseen. Turvallisuutesi ja aseiden turvallinen käsittely ovat
meille ensisijaisia. Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita ja harjoittelet turvallisia tapoja käyttäessäsi Pocket
Protector holsteria.


